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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 174/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 1 do artigo 29.° e n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto do Instituto
de Promocéo do Comércio e do Investimento de Macau, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 33/94/M, de 11 de Julho, na redaccio
que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 29/99/M, de 5 de Julho, e
do Despacho n.° 202/GM/99, de 20 de Outubro, o Chefe do Exe-
cutivo manda:

1. Sao designados, pelo perfodo de um ano, os seguintes re-
presentantes das entidades publicas que integram a Comissdo
de Investimentos do Instituto de Promocéo do Comércio e do
Investimento de Macau:

1) Presidente:

Lee Peng Hong — Instituto de Promocgio do Comércio e do
Investimento de Macau.

2) Membros permanentes:

Li Canfeng — Direccéo dos Servicos de Solos, Obras Publicas
e Transportes;

JTeong Pou Yee — Direcc¢io dos Servicos de Economia;

Shuen Ka Hung — Direccdo dos Servicos de Trabalho e
Emprego.

3) Membros néo permanentes:

Cheung So Mui — Instituto para os Assuntos Civicos e
Municipais;

Lau Ioc Ip — Direccdo dos Servicos de Finangas;
Chan I Wa — Direccéio dos Servicos de Satdde;

Manuel Gongalves Pires Jinior — Direccéo dos Servicos de
Turismo;

Eurico Lopes Fazenda — Corpo de Bombeiros.

2. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo.

8 de Julho de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 175/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e nos termos do
n.° 2 do artigo 4.° do Regulamento Administrativo n.° 15/2004, o
Chefe do Executivo manda:
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BT E  BEN E R PGS 1.E designado o Doutor Chui Sai On, alids Fernando Chui,
como representante da Regifio Administrativa Especial de

BE R EIRA FHRF AT BB R RIS - Macau, na sua qualidade de accionista da sociedade denomina-
da «Comité Organizador dos 2.* Jogos Asidticos em Recinto
o BTEI TSN EER N - Coberto de Macau, S.A.».

2. O exercicio dessas fungdes nfo € remunerado.

= AHURB A HAERR

3. O presente despacho entra em vigor no dia seguinte ao da
sua publicacdo.

“EZENFEER A
9 de Julho de 2004.
TEEE MEsH O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
£ 22/2004 SEITHEELSE Aviso do Chefe do Executivo n.° 22/2004

A s " o — NP Considerando que a Reptiblica Popular da China notificou,
ERTEARKNECR_FF_FAATAE  LHEE por Nota datada de 19 de Setembro de 2002, o Governo dos

HERE—I/AER T FUHETRESRFIEN (B E B  Estados Unidos da América, na sua qualidade de depositério do
Bz s f S FATIRE ST B AR ) Oy Protocolo para a Rf?presséo c.ie {Xctqs ;h’mtos de Yxoléncxa no,s
Aeroportos ao Servigo da Aviagio Civil Internacional, conclui-
& RBEBUT - BRETE AR EMERTEE do em Montreal, em 24 de Fevereiro de 1988, de que o referido
Protocolo se aplica na Regido Administrativa Especial de Macau;

TR ERIBEFIR AT B& S8 3/1999 SRR AR E —X O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do

HIEE o artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau:

—ohEE A BB RS » BT SE RS — a notificacdo efectuada pela Republica Popular da China,
. e na sua versdo em lingua inglesa, tal como enviada ao depo-
HFESSUR RARRRAY R ~ B0 5 A sitdrio, acompanhada das respectivas traducdes para as lin-

guas chinesa e portuguesa; e
— DB IE RSSO AR o - SRR - - o texto auténtico do referido Protocolo em lingua inglesa,
acompanhado das respectivas tradugdes para as linguas chi-

TEEINEL H A B - nesa € portuguesa.

Promulgado em 6 de Julho de 2004.
TBRE MEH# O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Notification

«(...) On behalf of the Government of the People’s Republic of China, I wish to inform you of the following.

Pursuant to Article 138 of the Basic Law of the Macao Special Administrative Region of the People’s Republic of China, the
application to the Macao Special Administrative Region of international agreements to which the People’s Republic of China is a
member or becomes a party shall be decided by the Central People’s Government, in accordance with the circumstances and needs
of the Region, and after seeking the views of the government of the Region.

Having sought the views of the government of the Macao Special Administrative Region, the Government of the People’s Re-
public of China has decided that the Protocol for the Suppression of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil
Aviation of 24 February 1988 is applicable to the Macao Special Administrative Region of the People’s Republic of China.

().
BAE
() REBAEDEA S AFBEBIEAT

IR EE A REFIBREFIR AT EEARE) BE—a =1/ \RERE - PEARINRGEVEERS  PRARBUSRE
BMRFRITHEIENRE - FEERITRITHERTNERR - REETEANEFIFTTHE -
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REFEFIRFTHRRBFER » PE ARKNBEBIFRE - — UV VU\EZH U E IR R B R R AR a0RE L8y
IRRRITRIBES) BANTEARLNBENEFRHITHE -

(...)”

Notificagio

«(...) Em nome do Governo da Repiiblica Popular da China, notifico o seguinte:

De acordo com o artigo 138.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau da Republica Popular da China, a
aplicacfo a Regido Administrativa Especial de Macau de acordos internacionais em que a Reptiblica Popular da China é Parte ou
se torna Parte é decidida pelo Governo Popular Central, conforme as circunstincias e as necessidades da Regifo e apés ouvir o
parecer do Governo da Regido.

Ouvido o parecer do Governo da Regido Administrativa Especial de Macau, o Governo da Repiiblica Popular da China decidiu
aplicar na Regifo Administrativa Especial de Macau da Reptblica Popular da China o Protocolo para a Repressio de Actos Ilicitos
de Violéncia nos Aeroportos ao Servico da Aviacdo Civil Internacional, de 24 de Fevereiro de 1988.

(ee)».

Protocol for the Suppression of Unlawful Acts of Violence at Airports Serving International Civil Aviation
(24 February 1988 at Montreal)

THE STATES PARTIES TO THIS PROTOCOL

CONSIDERING that unlawful acts of violence which endanger or are likely to endanger the safety of persons at airports serving
international civil aviation or which jeopardize the safe operation of such airports undermine the confidence of the peoples of the
world in safety at such airports and disturb the safe and orderly conduct of civil aviation for all States;

CONSIDERING that the occurrence of such acts is a matter of grave concern to the international community and that, for the
purpose of deterring such acts, there is an urgent need to provide appropriate measures for punishment of offenders;

CONSIDERING that it is necessary to adopt provisions supplementary to those of the Convention for the Suppression of Un-
lawful Acts against the Safety of Civil Aviation, done at Montreal on 23 September 1971, to deal with such unlawful acts of violence
at airports serving international civil aviation;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Article I

This Protocol supplements the Convention for the Suppression of Unlawful Acts against the Safety of Civil Aviation, done at
Montreal on 23 September 1971 (hereinafter referred to as «the Convention»), and, as between the Parties to this Protocol, the
Convention and the Protocol shall be read and interpreted together as one single instrument.

Article I1

1. In Article 1 of the Convention, the following shall be added as new paragraph 1 bis:
«1 bis. Any person commits an offence if he unlawfully and intentionally, using any device, substance or weapon:

(a) performs an act of violence against a person at an airport serving international civil aviation which causes or is likely to cause
serious injury or death; or

(b) destroys or seriously damages the facilities of an airport serving international civil aviation or aircraft not in service located
thereon or disrupts the services of the airport,

if such an act endangers or is likely to endanger safety at that airport.»
2. In paragraph 2(a) of Article 1 of the Convention, the following words shall be inserted after the words «paragraph 1»:

«or paragraph 1bis».
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Article I1I

In Article 5 of the Convention, the following shall be added as paragraph 2 bis:

«2 bis. Each Contracting State shall likewise take such measures as may be necessary to establish its jurisdiction over the offences
mentioned in Article 1, paragraph 1 bis, and in Article 1, paragraph 2, in so far as that paragraph relates to those offences, in the
case where the alleged offender is present in its territory and it does not extradite him pursuant to Article 8 to the State mentioned
in paragraph 1(a) of this Article.»

Article IV

This Protocol shall be open for signature at Montreal on 24 February 1988 by States participating in the International Conference
on Air Law held at Montreal from 9 to 24 February 1988. After 1 March 1988, the Protocol shall be open for signature to all States
in London, Moscow, Washington and Montreal, until it enters into force in accordance with Article VI.

Article V

1. This Protocol shall be subject to ratification by the signatory States.

2. Any State which is not a Contracting State to the Convention may ratify this Protocol if at the same time it ratifies or accedes
to the Convention in accordance with Article 15 thereof.

3. Instruments of ratification shall be deposited with the Governments of the Union of Soviet Socialist Republics, the United
Kingdom of Great Britain and Northern Ireland and the United States of America or with the International Civil Aviation
Organization, which are hereby designated the Depositaries.

Article VI

1. As soon as ten of the signatory States have deposited their instruments of ratification of this Protocol, it shall enter into force
between them on the thirtieth day after the date of the deposit of the tenth instrument of ratification. It shall enter into force for
each State which deposits its instrument of ratification after that date on the thirtieth day after deposit of its instrument of ratification.

2. As soon as this Protocol enters into force, it shall be registered by the Depositaries pursuant to Article 102 of the Charter of the
United Nations and pursuant to Article 83 of the Convention on International Civil Aviation (Chicago, 1944).

Article VII

1. This Protocol shall, after it has entered into force, be open for accession by any non-signatory State.

2. Any State which is not a Contracting State to the Convention may accede to this Protocol if at the same time it ratifies or
accedes to the Convention in accordance with Article 15 thereof.

3. Instruments of accession shall be deposited with the Depositaries and accession shall take effect on the thirtieth day after the
deposit.

Article VIII

1. Any Party to this Protocol may denounce it by written notification addressed to the Depositaries.
2. Denunciation shall take effect six months following the date on which notification is received by the Depositaries.
3. Denunciation of this Protocol shall not of itself have the effect of denunciation of the Convention.

4. Denunciation of the Convention by a Contracting State to the Convention as supplemented by this Protocol shall also have the
effect of denunciation of this Protocol.

Article IX

1. The Depositaries shall promptly inform all signatory and acceding States to this Protocol and all signatory and acceding States
to the Convention:
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(a) of the date of each signature and the date of deposit of each instrument of ratification of, or accession to, this Protocol, and
(b) of the receipt of any notification of denunciation of this Protocol and the date thereof.

2. The Depositaries shall also notify the States referred to in paragraph 1 of the date on which this Protocol enters into force in
accordance with Article VI.

IN WITNESS WHEREOQOF the undersigned Plenipotentiaries, being duly authorized thereto by their Governments, have signed
this Protocol.

DONE at Montreal on the twenty-fourth day of February of the year One Thousand Nine Hundred and Eighty-eight, in four
originals, each being drawn up in four authentic texts in the English, French, Russian and Spanish languages.
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Protocolo para a Repressao de Actos Hicitos de Violéncia nos Aeroportos ao Servico da Avia¢io Civil Internacional,
complementar da Convencfio para a Repressio de Actos Ilicitos confra a Seguranca da Aviacio Civil,
concluido em Montreal, em 24 de Fevereiro de 1988

OS ESTADOS PARTES NO PRESENTE PROTOCOLO,

CONSIDERANDO que os actos ilicitos de violéncia que colocam ou que séo susceptiveis de colocar em perigo a seguranca das
pessoas nos aeroportos ao servico da aviagio civil internacional ou que colocam em perigo a seguranca da exploragdo de tais
aeroportos minam a confianca dos povos do mundo na seguranca desses aeroportos e perturbam o funcionamento seguro e ordena-
do da aviag#o civil em todos os Estados;

CONSIDERANDO que a ocorréncia de tais actos preocupa seriamente a comunidade internacional e que, para os prevenir, hé
necessidade urgente de adoptar medidas adequadas para punir os seus autores;

CONSIDERANDO que é necessério adoptar disposi¢des complementares as da Convencéo para a Repressdo de Actos llicitos
contra a Seguranca da Aviagio Civil, feita em Montreal, em 23 de Setembro de 1971, para dar tratamento a tais actos ilicitos de
violéncia nos aeroportos ao servigo da aviagéo civil internacional;

ACORDARAM NO SEGUINTE:

Artigo I

O presente Protocolo complementa a Convencéo para a Repressdo de Actos Ilicitos contra a Seguranca da Aviacdo Civil, feita
em Montreal, em 23 de Setembro de 1971 (daqui em diante designada «a Convencéo») e, entre as Partes no presente Protocolo, a
Convencio e o Protocolo serfo tidos e interpretados como um tnico e mesmo instrumento.

Artigo I

1. Ao artigo 1.° da Convencéo é acrescentado o seguinte novo n.° 1-bis:

«1 bis. Comete uma infrac¢fo penal qualquer pessoa que, ilicita e intencionalmente, utilizando qualquer artefacto, substancia ou
arma:

a) Pratique contra uma pessoa, num aeroporto ao servico da aviagfo civil internacional, um acto de violéncia que cause ou seja
susceptivel de causar ofensas fisicas graves ou a morte; ou

b) Destrua ou danifique gravemente instala¢ées de um aeroporto ao servico da aviacéo civil internacional ou aeronaves que néo
estejam em servigo e se encontrem no aeroporto, ou perturbe os servi¢os do aeroporto;

se esse acto colocar em perigo ou for susceptivel de colocar em perigo a seguranga do aeroporto.»
2. Na alinea a) do n.° 2 do artigo 1.° da Convencao, a seguir as palavras «no n.° 1» sfo inseridas as seguintes palavras:

«ou no n.° 1-bis».

Artigo IT1

Ao artigo 5 da Convencao € acrescentado o seguinte n.° 2-bis:

«2 bis. Cada Estado Contratante adoptard igualmente as medidas necessérias para determinar a sua jurisdicdo sobre as infracgdes
penais previstas no n.° 1-bis do artigo 1.°, bem como no n.° 2 do mesmo artigo, na medida em que este tltimo nimero diz respeito as
infraccOes penais previstas no n.° 1-bis, caso o presumivel autor se encontre no seu territério e esse Estado néo proceda, em confor-
midade com o artigo 8.° & sua extradicdo para o Estado a que se refere a alinea a) do n.° 1 do presente artigo.»

Artigo IV

O presente Protocolo estara aberto para assinatura dos Estados participantes na Conferéncia Internacional de Direito Aéreo
celebrada em Montreal de 9 a 24 de Fevereiro de 1988, em Montreal, em 24 de Fevereiro de 1988. Ap6s 1 de Marco de 1988, o
Protocolo ficara aberto para assinatura de todos os Estados em Londres, Moscovo, Washington e Montreal, até 4 sua entrada em
vigor em conformidade com o artigo VL
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Artigo V

1. O presente Protocolo estard sujeito a ratificacdo pelos Estados signatarios.

2. Qualquer Estado que ndo seja Estado Contratante da Convencéo poderd ratificar o presente Protocolo se, a0 mesmo tempo,
ratificar a Convencéo ou a ela aderir, em conformidade com o artigo 15.° desta.

3. Os instrumentos de ratificagdo serdo depositados junto dos Governos dos Estados Unidos da América, do Reino Unido da
Gréa-Bretanha e Irlanda do Norte e da Unifo das Repiiblicas Socialistas Soviéticas, ou da Organiza¢io de Aviacéo Civil Internacional,
que pelo sdo por este meio designados depositdrios.

Artigo VI

1. Quando dez Estados signatdrios tiverem depositado os seus instrumentos de ratificacdo do presente Protocolo, este entrard em
vigor em relacgio a esses Estados trinta dias apés a data do depdsito do décimo instrumento de ratificagfio. Para cada Estado que
deposite seu instrumento de ratificacdo depois dessa data, o Protocolo entrard em vigor trinta dias ap6s a data do depdsito do seu
instrumento de ratificacéo.

2. Logo que o presente Protocolo entrar em vigor, serd registado pelos Depositarios em conformidade com o artigo 102.° da Carta
das Nagdes Unidas e com o artigo 83.° da Convengdo sobre Aviacdo Civil Internacional (Chicago, 1944).

Artigo VII

1. Apds a sua entrada em vigor, o presente Protocolo estaré aberto 2 adesfo dos Estados néo signatdrios.

2. Qualquer Estado que nédo seja Estado Contratante da Convengdo poderd aderir ao presente Protocolo se, a0 mesmo tempo,
ratificar a Convencéo ou a ela aderir em conformidade com o artigo 15.° desta.

3. Os instrumentos de adesfo serdo depositados juntos dos depositdrios e a ades@o produziré efeito trinta dias ap6s o depésito.

Artigo VIII

1. Qualquer das Partes no presente Protocolo o poderd denunciar mediante notificagdo escrita dirigida aos depositarios.
2. A dentincia produzird efeito seis meses ap6s a data em que a notificacdo da dentincia tiver sido recebida pelos depositarios.
3. A denitincia do presente Protocolo nio implica, por si mesma, a dentincia da Convencdo.

4. A dentncia da Convengo por um Estado Contratante da Convengao complementada pelo presente Protocolo implicard a
dentncia do presente Protocolo.

Artigo IX

1. Os depositarios notificardo sem demora a todos os Estados signatarios e aderentes do presente Protocolo e a todos os Estados
signatdrios e aderentes da Convencio:

a) A data de cada assinatura e de cada depésito de instrumento de ratificacio ou de adesdo do presente Protocolo; e
b) A recepcio de qualquer notificagio de dentincia do presente Protocolo e a data dessa recepgéo.

2. Os depositdrios igualmente notificarfo a todos os Estados mencionados n.° 1 a data de entrada em vigor do presente Protocolo,
em conformidade com o disposto no artigo VI.

Em fé do que os plenipotencidrios abaixo-assinados, devidamente autorizados para o efeito pelos seus Governos, assinam o
presente Protocolo.

Feito em Montreal, aos vinte e quatro dias do més de Fevereiro do ano de mil novecentos e oitenta e oito, em quatro originais,
cada um integrando quatro textos auténticos nas linguas inglesa, francesa, russa e espanhola.
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Aviso do Chefe do Executivo n.° 23/2004

O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos don.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.° 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a traducéo para a lingua chinesa da Convengao sobre
o Reconhecimento Internacional dos Direitos sobre Aeronaves,
concluida em Genebra, em 19 de Junho de 1948.

A versdo auténtica da citada Convencéo, em lingua espanhola,
acompanhada da respectiva tradugio para a lingua portuguesa,
encontra-se publicada no 1.° Suplemento ao Boletim Oficial, 1
Série, n.° 50, de 13 de Dezembro de 1999, e a notificacio da Re-
publica Popular da China relativa a continuacgio da sua aplica-
¢d0 na Regido Administrativa Especial de Macau encontra-se
publicada no Boletim Oficial da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, II Série, n.° 23, de 6 de Junho de 2001.

Promulgado em 6 de Julho de 2004.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 7 de Junho de
2004:

Wong o Hong — rescindido, a seu pedido, o contrato de
assalariamento como auxiliar, 1.° escaldo, nos SASG, a partir
de 5 de Julho de 2004.

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 24 de Junho de
2004:

Leong Veng Hang — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnica superior de 2.% classe, 2.° esca-
130, nos SASG, nos termos do artigo 26.°,n.* 1 e 3, do ETAPM,
em vigor, a partir de 25 de Agosto de 2004.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 25 de Ju-
nho de 2004:

Cheang Kam Yiu — contratado além do quadro, pelo periodo de
um ano, como terceiro-oficial, 1.° escaldo, indice 195, nos SASG,
nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em vigor, a par-
tir de 9 de Agosto de 2004.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 12 de Julho de 2004, —
O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A ECONOMIA
E FINANCAS

Despacho do Secretério para a Economia
e Financas n.° 66/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 12/2000, de 28 de Fevereiro, e nos termos da alinea a) do
n.° 2 do artigo 4.°, do artigo 14.° e dos n.* 1 e 4 do artigo 15.° do
Estatuto da Autoridade Monetdria de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 14/96/M, de 11 de Marco, o Secretdrio para a
Economia e Financas manda:

E nomeado o licenciado Teng Lin Seng para continuar a exer-
cer o cargo de presidente do Conselho de Administracio da
Autoridade Monetdria de Macau, pelo prazo de um ano, com
efeitos a partir de 26 de Agosto de 2004.

5 de Julho de 2004.

O Secretario para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Despacho do Secretario para a Economia
e Financas n.° 67/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regiio Administrativa Especial de Macau e das competén-
cias que lhe foram delegadas pelo n.° 1 da Ordem Executiva
n.° 12/2000, de 28 de Fevereiro, e nos termos da alinea a) do
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n.° 2 do artigo 4.°, do artigo 14.° e dos n.* 1 e 4 do artigo 15.° do
Estatuto da Autoridade Monetdria de Macau, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 14/96/M, de 11 de Mar¢o, o Secretdrio para a
Economia e Financas manda:

E nomeado o licenciado Anténio José Félix Pontes para con-
tinuar a exercer o cargo de membro do Conselho de Adminis-
tragdo da Autoridade Monetdria de Macau, pelo prazo de um
ano, com efeitos a partir de 16 de Agosto de 2004.

5 de Julho de 2004.

O Secretério para a Economia e Financas, Tam Pak Yuen.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 16 de Junho de 2004:

Licenciada Lok Kit Sim — renovada a comissdo de servico, pelo
perfodo de um ano, como chefe deste Gabinete, nos termos
dos artigos 18.°, n.> 1 ¢ 2, do Regulamento Administrativo
n.° 14/1999, a partir de 17 de Setembro de 2004.

Gabinete do Secretdrio para a Economia e Financas, aos 6 de
Julho de 2004. — A Chefe do Gabinete, Lok Kit Sim.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA A SEGURANCA

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 7 de Julho de 2004:

Ma Io Kun, superintendente n.° 214 831 — renovada a comissao
de servico como segundo-comandante do CPSP, pelo perfodo
de um ano, nos termos dos artigos 105.°, n.° 1, alinea b), 107.°,
n.*1e 2, do EMFSM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M,
de 30 de Dezembro, conjugados com os artigos 6.° ¢ 8.° do Re-
gulamento Administrativo n.® 22/2001, com efeitos retroactivos
reportados a 23 de Junho de 2004, ao abrigo do artigo 118.°,
n.° 2, alinea a), do CPA.

Gabinete do Secretdrio para a Seguranga, aos 8 de Julho de
2004. — O Chefe do Gabinete, Vong Chun Fat.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.” 54/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.>* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

Séo subdelegados no presidente do conselho de administra-
¢do do Comité Organizador dos 4. Jogos da Asia Oriental de
Macau, S.A., licenciado Manuel Silvério, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regido
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato de prestacdo de servigos de fornecimento e instalacdo de
ecrés videos largos «Full Colour» (LED) na Nave Desportiva
dos Jogos da Asia Oriental de Macau e no Estadio de Macau, a
celebrar com a empresa «Sociedade de Prestag¢do de Servicos
Kong Seng Paging Limitada».

§ de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Despacho do Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 55/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 5.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.° 14/2000, o Secretdrio para os Assuntos Sociais e
Cultura manda:

S4o subdelegados no presidente do Conselho de Administra-
¢io do Comité Organizador dos 4. Jogos da Asia Oriental de
Macau, S.A., licenciado Manuel Silvério, ou no seu substituto
legal, todos os poderes necessdrios para representar a Regifo
Administrativa Especial de Macau, como outorgante, no con-
trato para a prestacio de servicos de «Elaboracio do Projecto
de Academia de Ténis e Centro de Bowling e de Assisténcia
Técnica durante as Obras de Empreitada», a celebrar com a
empresa «Este & Oeste — Projectos e Design, Limitada».

8 de Julho de 2004.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 8 de Julho de 2004, — O Chefe do Gabinete, Tam Chon
Weng.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 66/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com a alinea 2) do n.° 1 da Or-
dem Executiva n.° 30/2000, o Secretdrio para os Transportes e
Opbras Publicas manda:

S3do subdelegados na presidente da Comissdo Executiva,
substituta, do Conselho do Ambiente, Vong Man Hung, ou no
seu substituto legal, todos os poderes necessdrios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como
outorgante, no contrato de Prestagdo de Servicos de «Gestdo e
Manutencio das Zonas Ecoldgicas 1 e 2, em COTAI», a cele-
brar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a «Com-
panhia de Consultor de Engenharia Ecolégica de Macau, Limi-
tada».

7 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piablicas n.° 67/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 153.° e 162.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secret4-
rio para os Transportes e Obras Piblicas manda:

1. E autorizada nos termos e condicdes constantes do contra-
to em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
transmissdo onerosa dos direitos resultantes da concessio
proviséria, por arrendamento, do terreno com a drea de 6 480 m?,
situado na peninsula de Macau, nos Novos Aterros do Porto
Exterior (NAPE), designado por lote 19 (Al/m), descrito na
Conservatéria do Registo Predial de Macau sob o n.° 21 938, a
fls. 35 do livro B104A.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.° 2 328.01 da Direccfio dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.° 11/2004,
da Comissio de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;
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A sociedade «Macau — Obras de Aterro, Limitada», como
segundo outorgante; e

A «Sociedade Fomento Predial Omar, Limitada», como ter-
ceiro outorgante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.® 98/SATOP/99, publicado no Boletim
Oficial de Macau n.° 45, 11 Série, de 10 de Novembro, foi titula-
da a revisdo global da concesséo, por arrendamento, do terreno
com a 4rea global de 64 800 m? situado na peninsula de Macau,
na zona dos Novos Aterros do Porto Exterior (NAPE), reme-
tendo-se para uma fase posterior as condicdes contratuais parti-
culares de cada um dos lotes que constituem o terreno, a fixar
em contrato auténomo, tendo em conta os Compromissos assu-
midos pelo concessiondrio com terceiros.

2. Assim, por Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas n.° 32/2001, procedeu-se & revisdo parcelar da
concessio, por arrendamento, do terreno com a drea de 6 480 m?,
designado por lote 19 (Al/m), descrito na Conservatéria do
Registo Predial (CRP) sob o n.° 21 938, a fls. 35 do livro B104A.

3. Debatendo-se a concessionéaria, sociedade «Macau — Obras
de Aterro, Limitada», com enormes dificuldades para conseguir
o financiamento necessério ao aproveitamento do terreno, cujo
prazo limite termina em 29 de Outubro de 2005, por requeri-
mento de 15 de Janeiro de 2004, dirigido a S. Ex.” o Chefe do
Executivo, a «Sociedade Fomento Predial Omar, Limitada», na
qualidade de procuradora, solicitou, nos termos do artigo 153.°
da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, autorizacdo para a transmissdo
onerosa a seu favor dos direitos resultantes da concessio provi-
séria do referido lote de terreno, tendo em vista a prossecugdo
da finalidade de aproveitamento prevista.

4. A transmisséria, «Sociedade Fomento Predial Omar,
Limitada», tem sede em Macau, na Avenida de Lisboa, s/n, Nova
Ala do Hotel Lisboa, 2.° andar, e encontra-se registada na
Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis sob o
1.° 5 345(580), a fls. 177 do livro C13.

5. O pedido foi analisado pela Direccio dos Servicos de Solos,
Obras Publicas e Transportes {(DSSOPT), que se pronunciou
favoravelmente, em virtude de néo estar em divida qualquer
importéncia respeitante a concessdo, nem haver indicios de a
transmisséo ter sido requerida para fins especulativos.

6. O procedimento seguiu a sua tramitacdo normal tendo sido
enviado & Comissfo de Terras que, em reunido de 6 de Maio de
2004, emitiu parecer favordvel ao deferimento do pedido.

7. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de Maio de 2004,
exarado sobre parecer favoravel do Senhor Secretdrio para os
Transportes e Obras Piblicas, de 10 de Maio de 2004.

8. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes da revisdo foram notifi-
cadas as sociedades transmitente e transmissdria e por estas ex-
pressamente aceites mediante, respectivamente, declaragio de
7 de Junho de 2004, assinada por Ambrose So Shu Fai e Chan
Wai Lun Anthony, ambos casados, com domicilio profissional
na Nova Ala do Hotel Lisboa, Hotel Lisboa, 2.° andar, em Macau,
na qualidade de gerentes e em representacéo da «Sociedade
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Fomento Predial Omar, Limitada», sendo esta por sua vez na
qualidade de procuradora da sociedade transmitente, «Macau
— Obras de Aterro Limitada», e declaracio, da mesma data,
assinada por Ambrose So Shu Fai e Chan Wai Lun Anthony,
acima identificados, na qualidade de gerentes ¢ em representa-
cdo da sociedade transmissdria «Sociedade Fomento Predial
Omar, Limitada», qualidades e poderes que foram verificados
pelo Notério Privado Adelino Correia.

Artigo primeiro

Pelo presente contrato o segundo outorgante, com autoriza-
¢do do primeiro outorgante e pelo preco de $ 60 000 000,00
(sessenta milhoes de patacas), transmite ao terceiro outorgante,
que aceita, os direitos resultantes do contrato de concessio pro-
visoria, por arrendamento, do terreno com a drea de 6 480 m?
(seis mil, quatrocentos e oitenta metros quadrados), descrito na
CRP sob o n.° 21 938 a fls. 35 do livro B104A, sitnado na penin-
sula de Macau, na zona dos Novos Aterros do Porto Exterior
(NAPE), designado por lote 19 (Al/m), ao qual € atribuido o
valor de $ 178 310 000,00 (cento e setenta e oito milhdes, trezen-
tas e dez mil patacas), nas condicSes estipuladas no contrato de
concessdo titulado por escritura piblica de 27 de Julho de 1990,
revisto pelo contrato titulado por escritura publica de 9 de Agosto
de 1991, pelo Despacho n.° 98/SATOP/99, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 45, 11 Série, de 10 de Novembro, € pelo Despacho
do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas n.° 32/2001,
publicado no Boletim Oficial n.° 17, 11 Série, de 25 de Abril.

Artigo segundo

Para efeitos de resolugdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente é o do Tribunal Judicial
de Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo terceiro

O presente contrato rege-se, NOs casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislac@o aplicavel.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piablicas n.° 68/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regifio Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 153.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secretdrio para os
Transportes e Obras Pdblicas manda:

1. E autorizada nos termos e condicdes constantes do contra-
to em anexo, que faz parte integrante do presente despacho, a
transmissdo onerosa dos direitos resultantes da concessao provi-
séria, por arrendamento, do terreno situado na peninsula de Ma-
cau, no Novo Aterro da Areia Preta (NATAP), designado por
Quarteirdo «R» e «R1» descrito na Conservatéria do Registo
Predial sob o n.° 22 394.

2. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
7 de Julho de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.
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A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante;

A sociedade «Kong Fok Tai — Investimento Predial, Limitada»,
representada pelo «Banco da China», como segundo outorgante; e

A «Companhia Goodrich, Limitada», como terceiro outor-
gante.

Considerando que:

1. Pelo Despacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despa-
cho n.° 42/SATOP/93, publicados no Boletim Oficial n.° 27/1992,
de 6 de Julho, e n.° 13/1993, de 29 de Marco, respectivamente, foi
titulado o contrato de concessdo, por arrendamento, do terreno
com a drea de 66 630 m?, situado na peninsula de Macau, no
Novo Aterro da Areia Preta (NATAP), a leste do Bairro do
Hipdédromo, a favor da «Sociedade Kong Fok Desenvolvimento
Predial, Limitada», destinado a construgdo de vérios edificios
em regime de propriedade horizontal.

2. O referido terreno é composto por cinco lotes, designados
por «M/Ml1», «<N/N1», «<R/R1», «T/T1» e «U/Ul», descritos na
Conservatéria do Registo Predial (CRP), sob os n.* 22 392 a
22 396 de fls. 113 a 117 do livro B75M.

3. Pelo Despacho n.° 78/SATOP/96, publicado no Boletim Ofi-
cial n.° 25/1996, II Série, de 19 de Junho, foi titulada a transmis-
sdo dos direitos resultantes da concesséo, por arrendamento,
proviséria, do lote «R/R1», com a drea de 13 917 m?, descrito na
CRP sob o0 n.° 22 394, a favor da sociedade «Kong Fok Tai —
Investimento Predial, Limitada», com sede em Macau, na Ave-
nida da Amizade n.° 1023, Edificio Nam Fong, 4.° andar, regista-
da na Conservatdria dos Registos Comercial e de Bens Méveis
sob o n.° 9 648(S0), a fls. 157v. do livro C24.

4. O aproveitamento previsto para este lote — construgéo de
um edificio da classe «A2», destinado as finalidades habitacional
e comercial —, que deveria ter ficado concluido em 6 de Julho de
2000, ndo foi sequer iniciado, ndo tendo a concessiondria pago
trés prestacdes do prémio estipulado na cldusula nona do contrato.

5. Nestas circunstancias, em requerimento de 5 de Fevereiro
de 2004, a concessiondria, representada pelo seu procurador Ban-
co da China, sucursal em Macau, na Avenida Doutor Mdrio Soa-
res, n.° 323, Edificio Banco da China, e a «Companhia Goodrich,
Limitada», com sede em Macau, na Rua do Campo, n.° 78, Edi-
ficio Comercial Chong Kin, 18.° andar, solicitaram autorizacio
para a transmissao onerosa dos direitos resultantes da concesséo,
por arrendamento, do mencionado lote «R/R1», a favor desta
iltima sociedade, que manifestou interesse em executar o apro-
veitamento do terreno, em nome préprio e por sua conta e risco,
bem como pagar as prestacdes de prémio em divida e respecti-
vos juros de mora, no prazo que a entidade concedente fixar.
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6. A transmissdo requerida integra-se num plano que o grupo
empresarial a que pertence a concessiondria acordou com o
credor, Banco da China, destinado a solucionar dividas desse
grupo, de que a concessiondria ¢ devedora soliddria, ndo reves-
tindo a natureza de alienacéo especulativa ou com fins lucrativos.

7. Em face destes pressupostos a Direccio dos Servicos de
Solos, Obras Publicas e Transportes (DSSOPT) concluiu esta-
rem reunidas as condi¢des para poder ser autorizada a transmis-
sdo dos direitos resultantes da concessdo em causa, a qual per-
mite regularizar a situacio de incumprimento contratual.

8. O procedimento seguiu a sua tramitacio normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras que, reunida em sessdo de 6 de Maio
de 2004, emitiu parecer favoravel ao deferimento do pedido.

9. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por des-
pacho de S. Ex.” o Chefe do Executivo, de 14 de Maio de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretério para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 13 de Maio de 2004.

10. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da
Lein.? 6/80/M, de 5 de Julho, as condi¢des do contrato titulado
pelo presente despacho foram notificadas as sociedades trans-
mitente e transmissdria e por estas expressamente aceites, me-
diante declaracio datada de 7 de Junho de 2004, assinada por
Cheong Chi Sang, casado, residente em Macau, na Rua de Pedro
Coutinho, n.° 54, Edificio Hoi Fai, 10.° andar, «C», na qualidade
de procurador substabelecido do Banco da China, sucursal de
Macau, sendo este procurador da sociedade transmitente, «Kong
Fok Tai — Investimento Predial, Limitada», e Cheung Shiu Kit
e Yau Wai Kwong, ambos casados, residentes em Hong Kong,
Flat 14 A, 70 Tai Hang Road e Flat 9, 10/F, Lung Yue House,
Shatin Pass Road, Kowloon, respectivamente na qualidade de
administradores e em representacio da «Companhia Goodrich,
Limitada», qualidade e poderes que foram verificados pelo no-
tario privado Leonel Alberto Alves, conforme reconhecimento
exarado naquela declaragio.

11. As prestagdes do prémio em divida e respectivos juros de
mora foram pagos na Recebedoria da Reparticdo de Financas
de Macau (receitas n.>* 23 605 e 23 603), em 16 de Abril de 2004,
mediante as guias de receita eventual n.* 2004-88-900008-5 e
2004-88-900009-3, cujos duplicados se encontram arquivados no
processo da Comissdo de Terras.

Artigo primeiro

Pelo presente contrato o segundo outorgante transmite, com
autorizacio do primeiro outorgante e pelo preco de $ 4 175 100,00
(quatro milhes, cento e setenta e cinco mil e cem patacas) para
o terceiro outorgante, que aceita, os direitos resultantes da con-
cessdo por arrendamento do terreno nao aproveitado, com a drea
de 13 917 m? (treze mil, novecentos e dezassete metros quadra-
dos), com o valor atribuido de $ 211 878 611,00 (duzentos e onze
milhdes, oitocentas e setenta e oito mil, seiscentas e onze patacas)
situado na peninsula de Macau, no Novo Aterro da Areia Preta
(NATAP), designado por quarteirdo «R» e «R1», descrito na
CRP sob 01n.°22 394, a qual se rege pelo Despacho n.° 79/SATOP/
/92, publicado no Boletim Oficial n.° 27/1992, de 6 de Julho, rec-
tificado pelos Despachos n.° 42/SATOP/93, publicado no Bole-
tim Oficial n.° 13/1993, de 29 de Margo, e pelo n.° 78/SATOP/96,
publicado no Boletim Oficial n.° 25/1996, I1 Série, 19 de Junho.
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Cldusula sexta — Encargos especiais

A terceira outorgante obriga-se a cumprir o disposto na
cldusula sexta do contrato de concessdo titulado pelo Des-
pacho n.° 79/SATOP/92, rectificado pelo Despacho n.° 42/
/SATOP/93, e relativa a encargos especiais, solidariamente
com os titulares das outras parcelas, assinaladas na planta
n.° 3755/91, emitida em 18 de Marco de 1992, pela DSCC, a
seguir discriminadas:

— Parcela «M/M1», descrita na CRP sob on.°22 392 a fls.
113 do livro B-75M;

— Parcela «N/N1», descrita na CRP sob o n.°22 393 a fls.
114 do livro B-75M;.

— Parcela «T/T1», descrita na CRP sob o n.° 22 395 a fls.
116 do livro B-75M;

— Parcela «U/U1», descrita na CRP sob 0 n.° 22 396 a fls.
117 do livro B-75M.»
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Artigo terceiro

O prazo de aproveitamento do terreno é de 48 (quarenta e
oito) meses contados a partir da data da publicagdo no Boletim
Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Artigo quarto

Para efeitos de resolugio de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Artigo quinto

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislagdo aplicavel.

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Transpor-
tes e Obras Publicas, de 2 de Margo de 2004:

Engenheiro Hoi Chi Leong — renovada a comissdo de servigo,
pelo periodo de um ano, como coordenador-adjunto do Gabi-
nete para o Desenvolvimento das Telecomunicagdes e Tecno-
logias da Informagéo, nos termos do n.° 4 do Despacho do
Chefe do Executivo n.° 67/2000, e do artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, conjugado com o artigo 23.%, n.° 1, alinea b), do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21
de Dezembro, a partir de 1 de Abril de 2004.

Gabinete do Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas,
aos 7 de Julho de 2004. — O Chefe do Gabinete, substituto,
Virgilio Valente.
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SERVICOS DE ALFANDEGA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguranga,
de 30 de Junho de 2004, proferido de acordo com a com-
peténcia que lhe advém das disposi¢es conjugadas da ali-
nea 2) do Anexo IV a que se refere o artigo 4.°,n.°2, do
Regulamento Administrativo n.° 6/1999, na redaccédo do
Regulamento Administrativo n.°25/2001, e da Ordem Exe-
cutiva n.” 13/2000:

Ao Kuong Jo, verificador alfandegdrio n.® 58 941, destes Servicos
— demitido, nos termos das disposi¢des conjugadas dos arti-
20s 6.°,1.°2, alinea a), 7.°, n.° 2, alinea d), 11.°, n.° 2, alineas b)
e d), 12.°,n.° 2, alineas f), g) e 0), e 13.°,n.° 2, alinea a), com
referéncia ao disposto nos artigos 233.%,238.°, n.° 2, alineas f) e
D), 240.°, alinea c), e tendo em consideracgdo as circunstincias
atenuantes do artigo 200.°, n.° 2, alinea i), e agravantes do arti-
go 201.°, n.° 2, alineas d) e f), todos do EMFSM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro.
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Do presente despacho cabe recurso contencioso no prazo de
trinta dias para o Tribunal de Segunda Instancia da RAEM.

Por despacho do Ex.m Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 1 de Julho de 2004:

Leo Lei, verificador alfandegdrio n.° 11 951, 4.° escaldo, do qua-
dro de pessoal destes Servigos — goza licenga sem vencimen-
to de longa duracdo, pelo perfodo de nove anos, nos termos do
artigo 140.°, n.° 1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 6 de Julho de 2004.

Servigos de AlfAndega, aos 7 de Julho de 2004. — A Subdi-
rectora-geral, Lai Man Wa.
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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL
DE ULTIMA INSTANCIA

Extracto de despacho

Por despacho do presidente, de 30 de Junho de 2004:

Cheong Ka Wa, adjunto-técnico de 1.° classe, 2.° escaldo, contra-
tada além do quadro, deste Gabinete — renovado o referido
contrato, pelo periodo de um ano, na mesma categoria, ao
abrigo do artigo 13.°, n.° 1, do Regulamento Administrativo
n.° 19/2000, de 6 de Margo, e artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em
vigor, a partir de 20 de Julho de 2004.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
6 de Julho de 2004. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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GABINETE DO PROCURADOR

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 16 e 30 de
Junho de 2004:

Wa Iok, técnica auxiliar de 1.% classe, 1.° escaldo, de nomeacio
definitiva, da 10, requisitada para exercer funcdes neste Ga-
binete — cessa fungdes, a seu pedido, no termo do prazo da
sua requisicdo e regressa ao seu Servico de origem, a partir de
2 de Julho de 2004.

O Sin — renovado o contrato além do quadro, pelo periodo de
um ano, como adjunto-técnico de 2.* classe, 1.° escaldo, neste
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Gabinete, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 13/1999, conjugado com os artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Agosto de 2004.

Gabinete do Procurador, aos 2 de Julho de 2004. — O Chefe
do Gabinete, Lai Kin Ian.

DIRECCAO DOS SERVICOS DE IDENTIFICACAO

Extractos de despachos

Por despachos do director dos Servicos, de 8 de Junho de
2004:

Xu Xin, técnica superior de 2.° classe, 1.° escaldo, contratada além
do quadro, destes Servicos — renovado o seu contrato além
do quadro, pelo prazo de um ano, e alterado, por averbamento,
o mesmo contrato com referéncia & mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 455, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.® 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 23 de Julho de 2004.

Heong Kam Weng e Chio U Lok, auxiliares, 3.° escaldo, assalaria-
dos, destes Servigos — renovados os seus contratos de assala-
riamento, pelo prazo de um ano, ¢ alterados, por averbamento,
os mesmos contratos com referéncia a mesma categoria, 4.°
escaldo, indice 130, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 3 de Julho e 14 de Agosto de 2004,
respectivamente.

Por despacho do director dos Servicos, de 17 de Junho de
2004:

Ana Felisberta Teixeira, oficial administrativo principal, 2.° esca-
180, contratada além do quadro, destes Servicos — alterado o
seu contrato, por averbamento, com referéncia & mesma cate-
goria, 3.° escaldo, indice 330, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 17 de Junho de 2004.

Por despachos da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tragdo e Justica, de 18 de Junho de 2004:

Ng Chi Meng, técnico de informadtica de 1.% classe, 1.° escaléo, e
Wong Sok In, adjunto-técnico principal, 2.° escaldo, destes Ser-
vicos — renovadas as comissdes de servico, pelo prazo de um
ano, como chefes do Departamento de Documentos de Via-
gem e da Seccdo de Codificacio, Validade e Expediente desta
Direccao de Servigos, nos termos do artigo 4.° do Estatuto do
Pessoal da Direcciio e Chefia dos Servigos de Administracio
Priblica de Macau, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 17 de Setembro e 20 de Agosto de
2004, respectivamente.

Direcgéio dos Servigos de Identificacéio, aos 7 de Julho de 2004.
— O Director dos Servicos, Lai Ieng Kit.
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Extractos de despachos

Por despachos do signatério, de 5 de Julho de 2004:

U Kin Wa e Ho Iat Meng, auxiliares, 2.° e 4.° escaldo, assalariados,
desta Imprensa — renovados os respectivos contratos, por mais
um ano, para exercerem as mesmas fungdes, nos termos dos
artigos 27.°, n.° 3, alinea a), e 28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 e
25 de Julho de 2004, respectivamente.

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretdria para a Adminis-
tracdo e Justica, de 7 de Julho de 2004:

Ho Chai Chun, chefe da Oficina de Pré-Impressdo, desta Imprensa
— renovada a comissdo de servico, por mais um ano, no actual
cargo, nos termos do artigo 22.° do Decreto-Lei n.° 6/97/M,
de 24 de Fevereiro, conjugado com o artigo 4.° do Decreto-Lei
n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Julho de
2004.

Imprensa Oficial, aos 14 de Julho de 2004. — O Administrador,
Anténio Martins.
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INSTITUTO PARA 0S ASSUNTOS CIVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberacédo do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessao realizada em 23 de Abril de 2004:

Lio Kuok Wa, técnico auxiliar principal, 3.° escaldo, indice 290,
dos SCR — renovado o respectivo contrato de assalariamento,
pelo periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 8§7/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 24 de Maio de 2004.

Por deliberacdes do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessio realizada em 30 de Abril de 2004:

Iong Wai Chong e Chan Seng Choi — contratados por assalaria-
mento, pelo periodo de seis meses, como técnicos auxiliares
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 195, dos SCEU e SAL,
respectivamente, nos termos dos artigos 27.° e 28.°do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 7 de Maio de 2004.

Por deliberacdo do Conselho de Administragio deste Insti-
tuto, na sesséo realizada em 14 de Maio de 2004:

Lao Sok Chi, técnico de informaética de 1.7 classe, 3.° escaldo, con-
tratado além do quadro, da DI — alterada a cldusula 3.” do
respectivo contrato com referéncia a categoria de técnico de
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informadtica principal, 1.° escalfo, {ndice 450, ao abrigo dos ar-
tigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 21 de Maio
de 2004.

Por deliberacoes do Conselho de Administracio deste Insti-
tuto, na sessao realizada em 21 de Maio de 2004:

U Keng Hon e Chong Veng Seng, contratados além do quadro,
dos SVT e SFI, respectivamente — alterada a cldusula 3. dos
respectivos contratos com referéncia a categoria de adjuntos-
-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice 305, ao abrigo dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lein.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 28 de Maio
de 2004.

Lou Chon Lei — contratado além do quadro, pelo periodo de um
ano, como adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, indice 260,
nos SSVMU, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 28 de Maio de 2004.

Por deliberacdo do Conselho de Administracdo deste Insti-
tuto, na sessédo realizada em 11 de Junho de 2004:

Licenciado Anténio dos Santos Robarts, técnico superior assessor,
3.° escaldo, do quadro de pessoal do ID — prorrogada a sua
requisic&o, na mesma categoria e escaldo, neste Instituto, nos
termos do artigo 34.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, conjugado com o artigo 6.°,
n.° 3, da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, de 1 de Agosto
de 2004 a 9 de Janeiro de 2005.

Por deliberacoes do Conselho de Administracio deste Insti-
tuto, na sessdo realizada em 18 de Junho de 2004:

Jodo Gilberto da Silva e Kou Kam Tong, classificados, respectiva-
mente, em 1.° e 2.° lugares no concurso — nomeados,
definitivamente, oficiais administrativos principais, 1.° escaldo,
do quadro de pessoal da ex-CMMP, mantido nos termos do
artigo 4.°, n.° 6, da Lei n.° 17/2001, de 17 de Dezembro, e em
conformidade com o artigo 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro.

Extracto de despacho

Por despacho do vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracéio deste Instituto, de 11 de Junho de 2004, presente
na sessfio realizada na mesma data:

Helena Maria Fernandes Rebelo dos Santos, técnica auxiliar
especialista, 3.° escaldo, dos SAA — rescindido, a seu pedido,
o respectivo contrato além do quadro, a partir de 1 de Julho
de 2004.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 8 de Ju-
lho de 2004. — A Administradora do Conselho de Adminis-
tracdo, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 11 de Junho de 2004:

Licenciada Sit Kit Man — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 2.7 classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgfio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 20 de Julho de 2004.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Financas, de 16 de Junho de 2004:

Licenciada Ho Nga Sze — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldu-
sula 3.% do seu contrato com referéncia a categoria de técnico
superior de 1.% classe, 1.° escaldo, indice 485, nestes Servigos,
nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgido do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 2 de
Julho de 2004.

Licenciadas Bo Cheng Han e Chiu Weng Ieng — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como téc-
nicas superiores de 2.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos
termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac¢éo do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 20 de
Julho e 4 de Agosto de 2004, respectivamente.

Adelino Augusto de Souza, terceiro-oficial, 2.° escaldo, destes
Servicos, dnico classificado no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 21/2004, 1I Série, de
27 de Maio — nomeado, definitivamente, segundo-oficial, 1.°
escaldo, do quadro de pessoal desta Direccdo de Servigos, nos
termos do artigo 10.%, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° §, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de
21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, indo ocupar uma das vagas criadas e fixadas, por
dotacfio global, pelo Regulamento Administrativo n.° 15/2003,
de 23 de Junho, e ocupada pelo mesmo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 18 de Junho de 2004:

Luzia Pek Kei Vong, Mac Vai Leong, Tam Hon Keong e Tou
Kam Leng, oficiais administrativos principais, 1.° escaldo —
alterada, por averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos
de assalariamento com referéncia & mesma categoria, 2.°
escaldo, indice 315, nestes Servicos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, na redaccéo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2004.
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Por despacho do director dos Servigos, substituto, de 23 de
Junho de 2004:

Lei Man In — rescindido, a seu pedido, o contrato além do qua-
dro como terceiro-oficial, 1.° escaldo, nestes Servicos, a partir
da data de inicio de func¢des na Comisséo de Seguranca dos
Combustiveis.

ZEZNFEC A ABRRKER
Direcgéo dos Servigcos de Economia, aos 8 de Julho de 2004.
KEE #E#E  — O Director dos Servigos, substituto, Tai Kin Ip.
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T B8R Extractos de despachos
BB LR R ER BB EA R F— AT Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia

R+ A T —HEIRIMIRE S BT CEFI A 3t
THRTEARBRD B FREREZHRRIERE - SRR
BESCEARIE S — R — SR BB RS R
vayill=!

ZEBUUEC AN ERT A BB -

IRIB+ 2 B Z—HERTRYMES RS e 2 BT (B3
FECLEANBRERD B2 HEERE T REAEE » Josefina
Maria Amante fEZ4<mEEEE — R S Bh B BT B 0955 5
ShER - BT

ZEFNECH+HEERE—F
R+ H ——HE818IMIRE S % BT (T A3t
TERTEAERBAD) B+ IR TR REIHRE - BT -
B FIHRL - B35 5~ SRR BTk RIS

AR TR S E AR E B B R AR S SN S R R —
FoENEIEENECACREED ETAREZMETF

FIWECH Y AR - BRI E
AR R B

TEFUECH T +—H
ZEZPUECR LR RBAER -

BIRSEM R R B B+ A B R

BB+ F -+ —HE8TRIYMIFE S BTGRP A
TERCEA BRI BT AERE T HRERE - BERE
FERAERREEBBRIINENE ZEFENE A T HER
Hi—2F - MLHEE SR ERARFE IR SRS ISR
55 T TRIE B R T B AU B B 470 R R R BAVER B
Bl 505 9%t -

EIRSE MR FIRMR ZEFMFEC A — AR

R+ Z+—HE SOBIM IR LS BT RE R 8/
BOMERIES i CEFIARTER TR AERAD B2+ 2%
;a) BOVHE » EFFNEAANBET = GRFR

e Financas, de 11 de Junho de 2004:

Lam Si Man e Ieong Keng Man — renovados os contratos além
do quadro, pelo periodo de um ano, como adjuntos-técnicos
de 1.7 classe, 1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos arti-
gos 25.°e 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.® 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 e 19 de
Julho de 2004, respectivamente.

Josefina Maria Amante — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica auxiliar de 2.% classe,
1.° escaldo, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, em vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, a partir de 10 de Julho de 2004.

Ng Kuai Fan, Tam Si Weng, Ho Meng lan, Wu Sao Fan, Leong
Son Ian, Hui Chi Mei, Lei Im I e Wu Si Teng — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como as-
sistentes de relagdes publicas de 2.” classe, 1.° escalédo, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do ETAPM, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 7 para o primeiro, 14 para o segundo e terceiro,
21 para os quatro seguintes, ¢ 29 de Julho de 2004, para o
dltimo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Financas, de 15 de Junho de 2004:

Chan Chuek Ming e Cheong Sao Chon — renovados os contra-
tos além do quadro, pelo periodo de um ano, e alterada, por
averbamento, a cldusula 3.* dos seus contratos com referéncia
as categorias de técnico principal, 2.° escaldo, indice 470, e téc-
nico especialista, 1.° escaldo, indice 505, respectivamente, nos
termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em vigor, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de
15 de Julho de 2004.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 1 de Julho de 2004:

Chin Ko Fong alids Qian Gefang, intérprete-tradutora de 1.7
classe, tnica classificada no concurso a que se refere a lista
inserta no Boletim Oficial da RAEM n.° 23/2004, 1T Série, de 9
de Junho — nomeada, definitivamente, intérprete-tradutora
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principal, 1.° escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do qua-
dro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 10.°,n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°, n.° §,
alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
ambos de 21 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™® Senhor Secretério para a Economia
e Financas, de 8 de Julho de 2004:

Wong Kwok Ying, Mou Heng Kei e Chow Sio Man, assistentes
de informadtica principais, classificados do 1.° ao 3.° lugares,
respectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 25/2004, 11 Série, de 23 de Junho
— nomeados, definitivamente, assistentes de informaética espe-
cialistas, 1.° escaldo, da carreira de assistente de informaética
do quadro de pessoal destes Servicos, nos termos do artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com o artigo 22.°,
n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, ambos de 21 de Dezembro.

Declaracdes

De harmonia com a legislac@o aplicdvel se declara que, por
despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e Fina-
ncas, de 7 de Julho de 2004, foi autorizada a criacéo das seguin-
tes «Contas de Operagdes de Tesouraria»:

Cédigo Epierafe
750 OSSA

751 OSSA — Empréstimo.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA E CENSOS
Extractos de despachos

Por despacho da directora, substituta, de 5 de Maio de 2004:

Yeung Wai Cheng, agente de censos ¢ inquéritos de 1.% classe,
1.° escaldo, de nomeacao definitiva, destes Servicos — conce-
dida a licenca sem vencimento de curta duracfo, no periodo
de 2 de Agosto de 2004 a 30 de Junho de 2005, nos termos dos
artigos 136.°, alinea a), e 137.°, n.* 1 a 3, conjugados com o
artigo 139.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 17 de Junho de 2004:

Leong Hong Foc — renovada a comissdo de servico, por mais um
ano, como chefe da Secgdo de Contabilidade, Patriménio e
Economato destes Servigos, nos termos do artigo 4.°, n.°4, do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho, a partir de 18 de Se-
tembro de 2004.

Elsa do Rosdrio Rodrigues Merca de Figueiredo, técnica supe-
rior de 1.7 classe, 3.° escaldo, indice 535, contratada além do
quadro, destes Servicos — renovado o referido contrato, pelo
periodo de um ano, nos termos dos artigos 25.°e 26.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Setembro de 2004.

Irene Xavier Leong, técnica auxiliar principal, 3.° escaldo, indice
290, assalariada, destes Servigos — renovado o referido contra-
to, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 4 de Agosto de 2004.

Lei Kuok Ian, operdrio semiqualificado, 6.° escaldo, indice 190,
assalariado, destes Servicos — renovado o referido contrato,
pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 16 de Agosto de 2004.

Diamantino Rafael Castilho, operdrio, 4.° escaldo, assalariado,
destes Servigos — renovado o referido contrato, pelo perfodo
de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.” do con-
trato com referéncia & mesma categoria, 5.° escaldo, indice 150,
nos termos dos artigos 11.°, n.> 1 e 3, do Decreto-Lei n.° 86/89/
/M, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 17 de Agosto de 2004.
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 23 de Junho de 2004:

Koc Va San, técnico superior assessor, 2.° escaldo, indice 625, con-
tratado além do quadro, destes Servicos — renovado o referi-
do contrato, pelo periodo de um ano, nos termos dos artigos
25.°e26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M,
de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M,
de 28 de Dezembro, a partir de 1 de Setembro de 2004.

Direccédo dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 7 de Julho
de 2004. — A Directora dos Servigos, substituta, Mok Iun Lei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 14 de Junho de 2004:

Ieong Weng Kin e Lam Pou Fai — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, e alterada, por averba-
mento, a clausula 3.2 dos seus contratos com referéncia as ca-
tegorias de técnico superior de 1.% classe, 2.° escaldo, indice
510, e adjunto-técnico especialista, 1.° escalo, indice 400, nes-
tes Servicos, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 26 e 18 de Agosto de 2004, respectivamente.

Os trabalhadores abaixo mencionados — renovados os contratos
de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem
as fun¢des a cada um indicadas, nestes Servi¢os, nos termos
dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo do Decreto-Lei
n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro:

Ho Hin Fai, Law Tak Seng e Leong Kuai Chu, como técnicos
superiores de 1.7 classe, 2.° escaldo, indice 510, para o primeiro,
e 1.° escaldo, indice 485, para os restantes, a partir de 25, 18 ¢ 26
de Agosto de 2004, respectivamente;

Kuok Hon Lam, como operédrio qualificado, 2.° escaldo, indi-
ce 160, a partir de 18 de Agosto de 2004.

Direccéo dos Servigos de Trabalho e Emprego, aos 6 de Julho
de 2004. — O Director dos Servigos, Shuen Ka Hung.
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FUNDO DE PENSOES
Extractos de despachos
Fixacdo de pensdes

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 5 de Julho de 2004:

1. Tam Fok Hong, subchefe, 4.° escaldo, do Corpo de Policia de
Seguranca Piblica, com o nimero de subscritor 4206-4,
desligado do servico de acordo com o artigo 263.°,1n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentac¢iio voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2004, uma pensdo mensal, correspondente ao
fndice 330, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>s 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea @), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Fong Un Wa, guarda-ajudante, 4.° escal@o, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 5293-0,
desligado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.® 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2004, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 260, calculada nos termos do artigo 264.°, n.> 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.%,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servigo, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lei Pui Kan, guarda-ajudante, 4.° escaldo, do Corpo de Policia
de Seguranca Publica, com o nimero de subscritor 4443-1,
desligado do servi¢o de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentaco voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2004, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 260, calculada nos termos do artigo 264.°, n.= 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.%,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.
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1. Liicia dos Santos Moreira Pinto, guarda-ajudante, 4.° escaldo,
do Corpo de Policia de Seguranga Publica, com o niimero de
subscritor 5314-7, desligada do servico de acordo com o artigo
263.°,1n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja, aposen-
tacdo voluntdria por requerimento — fixada, nos termos do
artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2004, uma pensio
mensal, correspondente ao indice 210, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 32 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Lao Seng Chong, guarda, 4.° escalédo, do Corpo de Policia de
Seguranga Piblica, com o ndimero de subscritor 4459-8,
desligado do servigo de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacio voluntdria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2004, uma pensdo mensal, correspondente ao
indice 210, calculada nos termos do artigo 264.°, n.= 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°,n.° 1, alinea a), ambos do referido
estatuto, por contar 36 anos de servico, acrescida do montante
relativo a 5 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a
que se refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,
n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1. Chan Va Soi, operdrio principal, 3.° escaldo, das Oficinas Navais,
com o nimero de subscritor 275-5, desligado do servico de
acordo com o artigo 263.°,1.° 1, alinea a),do ETAPM, em vigor,
ou seja, aposentacgio voluntdria por declaragfo — fixada, nos
termos do artigo 1.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30
de Novembro, com inicio em 1 de Julho de 2004, uma pensdo
mensal, correspondente ao indice 180, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.>s 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°, n.° 2,
ambos do referido estatuto, por contar 30 anos de servigo,
acrescida do montante relativo a 5 prémios de antiguidade,
nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo 180.°, n.° 1,
conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

1.Tam Ng Kan, operdrio, 7.° escaldo, do Instituto para os Assuntos
Civicos € Municipais, com o niimero de subscritor 5912-9,
desligado do servico de acordo com o artigo 263.°, n.° 1, alinea
b),do ETAPM, em vigor, ou seja, aposentacdo voluntéria por
requerimento — fixada, nos termos do artigo 1.°, n.° 1, do
Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de Novembro, com inicio em
1 de Julho de 2004, uma pens@o mensal, correspondente ao
indice 155, calculada nos termos do artigo 264.°, n.>s 1 e 4,
conjugado com o artigo 265.°, n.° 2, ambos do referido estatuto,
por contar 34 anos de servico, acrescida do montante relativo
a 6 prémios de antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se
refere o artigo 180.°, n.° 1, conjugado com o artigo 183.°,n.° 1,
do mencionado estatuto.
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2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 7 de Julho de 2004:

1. Mok Kuok Heng, ajudante de encarregado, 3.° escaldo, do
Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, com o nimero
de subscritor 5843-2, desligado do servico de acordo com o
artigo 263.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor, ou seja,
aposentaco voluntdria por requerimento — fixada, nos termos
do artigo 1.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 107/85/M, de 30 de
Novembro, com inicio em 4 de Julho de 2004, uma pensio
mensal, correspondente ao indice 300, calculada nos termos
do artigo 264.°, n.> 1 e 4, conjugado com o artigo 265.°,n.° 1,
alinea a), ambos do referido estatuto, por contar 36 anos de
servigo, acrescida do montante relativo a 6 prémios de
antiguidade, nos termos da tabela 2, a que se refere o artigo
180.°,n.° 1, conjugado com o artigo 183.°, n.° 1, do mencionado
estatuto.

2. O encargo com o pagamento do valor fixado cabe, na totalidade,
ao Governo da RAEM.

Fundo de Pensoes, aos 9 de Julho de 2004. — A Presidente do
Conselho de Administragdo, Winnie Lau.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DAS FORCAS
DE SEGURANCA DE MACAU

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranga,
de 7 de Julho de 2004:

Ng Wai Peng, verificador alfandegdario n.° 120 921, dos SA — dada
por finda a requisi¢io nestes Servigos, nos termos do artigo
34.°,n.°4,do ETAPM, vigente, a partir de 12 de Julho de 2004,
regressando ao Servigo de origem a partir da mesma data.

Direccédo dos Servicos das Forgas de Seguranca de Macau, aos
8 de Julho de 2004. — A Directora dos Servigos, substituta, em
substitui¢do, Kok Fong Mei, intendente alfandegdria.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos da subdirectora, de 21 de Maio de 2004:

Licenciada Au Man San, técnica superior de 2.% classe, 1.° escaléo,
e Ip In Lan, adjunto-técnico de 2.° classe, 1.° escaldo, contrata-
das além do quadro, deste EPM — alterada a clausula 3.% dos
referidos contratos com referéncia as mesmas categorias, 2.°
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escaldo, indices 455 e 275, respectivamente, nos termos dos
artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, conjugados com o artigo 11.°,n.1,2 e 5, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, ambos de 21 de Dezembro, com efeitos
retroactivos reportados a 1 de Agosto de 2003, ao abrigo do
artigo 118.°, n.° 2, alinea a), do CPA.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguranca,
de 7 de Junho de 2004:

Licenciada Wong Mio Leng, chefe da Divisdo Administrativa e
Financeira, em comissio de servico, deste EPM — renovada a
referida comissdo de servico, pelo perfodo de um ano, ao abri-
go dos artigos 2.°, n.° 3, alinea b), 3.°, n.° 2, alinea a), e 4.° do
Decreto-Lei n.° 85/89/M, na redaccéio do Decreto-Lei n.° 25/
/97/M, de 23 de Junho, conjugados com o artigo 23.°, n.* 1,
alinea a), e 2, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Agosto de 2004.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 5 de Julho de 2004.
— O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do director dos Servicos, de 21 de Abril de
2004:

Lao Lan Chan, técnica de diagndstico e terapéutica de 2.7 classe,
1.° escaldo, assalariada, destes Servicos — celebrado novo con-
trato além do quadro, pelo perfodo de seis meses, na mesma
categoria e escaldo, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM,
em vigor, a partir de 1 de Junho de 2004.

Por despachos de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 4 de Ju-
nho de 2004:

Herminio Mesquita dos Santos Sousa e Maria Celeste de Castro
Candeias Sousa, enfermeiro-especialista e enfermeira-gradua-
da, ambos do 3.° escaléo, destes Servigos — renovados os con-
tratos individuais de trabalho, pelo periodo de um ano, a par-
tir de 1 de Agosto de 2004.

Servigos de Satide, aos 5 de Julho de 2004. — O Director dos
Servigos, Koi Kuok Ieng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que Hao Cheng Iong, se-
gundo-oficial, 1.° escaldo, ocupando, em comissdo de servigo, o
cargo de chefe de secgéio, transita automaticamente para a situa-
¢do de supranumerdrio do quadro destes Servigos, nos termos
do artigo 3.°, n.° 1, do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Direccéo dos Servicos de Educacéo e Juventude, aos 5 de Ju-
lho de 2004. — O Director dos Servicos, Sou Chio Fai.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de licencas

Foi emitida a licenca n.° 403/2004, em 2 de Julho, em nome da
sociedade “FEENEEHR/A T, em portugués «Hotel Waldo Limi-
tada», e em inglés «Waldo Hotel Limited», para o hotel deno-
minado “EEEREE", em portugués «Hotel Waldo», € em inglés
«Waldo Hotel», e classificado de 3 estrelas, sito no Quarteirdo
6, Lote J — Zape, Macau.

(Custo desta publicacio § 353,00)

Foi emitida a licenca n.° 404/2004, em 2 de Julho, em nome da
sociedade “FEHVHEIEFR/AT]", em portugués «Hotel Waldo Limi-
tada», e em inglés «Waldo Hotel Limited», para o bar denomi-
nado “#EHIE", em portugués «Bar Waldo», e em inglés «Waldo
Bar», e classificado de 1.7 classe, sito no mezanino do Hotel
Waldo, Quarteirdo 6, Lote J — Zape, Macau.

(Custo desta publicacdo § 353,00)

Foi emitida a licenca n.° 405/2004, em 2 de Julho, em nome da
sociedade "HEENEISEIR/AE", em portugués «Hotel Waldo Limi-
tada», e em inglés «Waldo Hotel Limited», para o restaurante
denominado “FEFMYEE", em portugués «Café Waldo», e em
inglés «Waldo Cafe», e classificado de 2.7 classe, sito no mezanino
e 1.° andar do Hotel Waldo, Quarteirfo 6, Lote ] — Zape, Macau.

(Custo desta publicacio $ 362,00)

Foi emitida a licenca n.° 406/2004, em 2 de Julho, em nome da
sociedade “EEHREEE RAE]", em portugués «Hotel Waldo Limi-
tada», e em inglés «Waldo Hotel Limited», para o restaurante
denominado “EFiEEHEST”, em portugués «Restaurante Maris-
queira Principe», e em inglés «Prince Seafood Restaurant», e
classificado de 1.° classe, sito nos 1.° € 2.° andares do Hotel Waldo,
Quarteirdo 6, Lote J — Zape, Macau.

(Custo desta publicacdo § 372,00)



4426

PRI TR B LR —— 4

B8 HE— 2004 FE7 HI14 H

“RIEE ERERRAE"

Viagens Tin Son Internacional, Limitada”

JRATIE > B3R “Agéncia de
» B “Tin Son
International Travel Agency Limited” » R ZEBZNNECHLH
JEZEHENREE 0091/AV2004 5% » FfE A TR “RIBEFEIREE R
A" - BE “Agéncia de Viagens Tin Son Internacional,
Limitada” » 3% “Tin Son International Travel Agency
Limited” ° JRTTRLOIAEPIILRE 174 5F R RO+ —1EC
FDE -
(REFEE AR $441.000

“AA TRERRAE" JRITRL > #1308 “AA Turismo Li-
mitada”  ZEE “AA Tourism Limited” > RZZEZEIUELCH
5 H S HERRES 0092/AV/2004 5% - FHERAF R “AATRERRA
H" > F3CE “AA Turismo Limitada” » #EXE “AA Tourism
Limited” o JR{TREALFOBEFIR B4 55 315-363 SRE L FIAH 11
BLTEE -

CRETER MR $372.00)

CEFINECHTHRIKER

KRk XEE

Foi emitida a licenca n.° 0091/AV/2004, em 7 de Julho, em
nome da sociedade® KIEBIEHEHRRLAE ", em portugués
«Agéncia de Viagens Tin Son Internacional, Limitada», e em
inglés «Tin Son International Travel Agency Limited», para a
agéncia de viagens “ RIEBEEIRHEERAF] ”, em portugués
«Agéncia de Viagens Tin Son Internacional, Limitada», e em
inglés «Tin Son International Travel Agency Limited», sita na
Rua de Pequim, n.° 174, Edificio Centro Comercial Kuong Fat,
11.° andar, C e D, Macau.

(Custo desta publicacdo $ 441,00)

Foi emitida a licenca n.° 0092/AV/2004, em 7 de Julho, em
nome da sociedade “AA JRFHIRAT ”, em portugués «AA
Turismo Limitada», e em inglés «AA Tourism Limited», para a
agéncia de viagens “AA JREERAE 7, em portugués «<AA
Turismo Limitada», e em inglés «AA Tourism Limited», sita na
Alameda Dr. Carlos D’ Assumpgao, n.*315-363, Edificio Hot
Line, 11.° andar, I-J, Macau.

(Custo desta publicagio § 372,00)

Direccéo dos Servicos de Turismo, aos 7 de Julho de 2004, —
A Directora dos Servicos, substituta, Maria Helena de Senna
Fernandes.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a 2.* alteragdo ao orgamento privati-
vo do Instituto de Accio Social, para o ano de 2004, autorizada
por despacho de 1 de Julho do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura:

B {7 Unidade: #[9# MOP

. & ¥E Classificacdo econémica
189k Codigo . s G
BsC T R . -
= = = s eforco Libertacio
OO OB R HE .
Designacéo das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N° | Alin.
RERZ
Despesas correntes
01 00 00 00 A=
Pessoal
01 05 00 00 k=gl
Previdéncia social
01 05 02 00 FERY—gRENE 60,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social
01 | 06 | 00 | 00 SiEmE
Compensacéo de encargos
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B {7 Unidade: 9% MOP

#4348 Classificagfio econémica
SE D P T B st
T Codigo z LR RZ?ZJII‘]CO Libi:ffcéo
= 5 & & | = Designacfo das despesas ) )
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.

01 | 06 | 03 | 00 REE—EEHE
Deslocagdes — Compensacio de encargos

01 06 03 01 RAR RS 25,000.00
Ajudas de custo de embarque

01 06 03 02 H R 310,000.00
Ajudas de custos didrias

02 00 00 00 BERET
Bens e servigos

02 01 00 00 it PR
Bens duradouros

02 01 07 00 ikl 420,000.00
Equipamento de secretaria

02 01 08 00 LAt A 120,000.00
Outros bens duradouros

02 03 00 00 SRS
Aquisicio de servicos

02 03 05 00 EREY SR
Transportes e comunicagdes

02 03 05 02 HMRRZ GBS 370,000.00
Transportes por outros motivos

02 03 05 03 TR EEI L K EE 150,000.00
Outros encargos de transportes e comunicacdes

02 03 08 00 HIER R AR 600,000.00
Trabalhos especiais diversos

02 03 09 00 KRIVHE &5 250,000.00
Encargos ndo especificados

04 00 00 00 AR
Transferéncias correntes

04 01 00 00 IR
Sector ptblico

04 | 01 | 02 | 00 BiaE &
Fundos auténomos

04 | 01 | 02 | 01 BFLRREEE
Fundo de Pensdes de Macau

04 | 01 | 02| 01 | 01 | HEEkEHIERESHE 600,000.00
Compensacdo para o regime de aposentagio

04 01 02 01 02 | ERMEHIE s mE 70,000.00
Compensacdo para o regime de sobrevivéncia

04 02 00 00 FAITHERE
Institui¢des particulares

04 02 03 00 IiR=Era0]
Equipamentos sociais

04 02 03 04 T / REFRB 0 1,835,000.00
Centros Comunitdrios/Apoio a Familias

04 02 03 07 WA 420,000.00
Centros de acolhimento
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B 7 Unidade: F7# MOP
#5348 Classificagdo econémica
B8 Codigo B & R
- oy PSR Reforco Libertac
& | & | x| & - ¢ sao
Designacio das despesas
Cap. | Gr. | Art. | N.° | Alin.
05 00 00 00 H i E L
Outras despesas correntes
05 04 00 00 HETH
Diversas
05 04 07 00 i B EEN RS 200,000.00
Despesas com actividades comunitérias
05 04 08 00 B IRF B AR TR 2 B 150,000.00
Despesas eventuais e ndo especificadas
05 04 09 00 BEINES - Mg REETEE 440,000.00
Encargos com a organizacdo de acgdes de formacio,
semindrios e conferéncias
BFx
Despesas de capital
07 00 00 00 RE
Investimentos
07 09 00 00 SEEE 70,000.00
Material de transporte
g 3,045,000.00 3,045,000.00
Total

CEIENEAACTEARHBEE LER—TREEEES
—FF ZERE B8 20 - BEM > BBEZ > Ulisses

Julio Freire Marques

s EE LR RRN ZEFNENA 2+ = BRI

R+ A Z+—HE 87/89M B4 Ry ~ I8+ —H
ZAHNHE QMRS BRI GEFIARITER TR SEAD
BITABRETHRGERE - LRGN ERTABREFE
FOESEITEARIEERT - R > ORIBRESE BB —S5%
PR FEHERSIORE-—HE—SEWE  FEHR
400 - HEEFECH —HEER -

EIE

BRARGR  HERZZEZNEAAZTHE TR
CERFRFRITTEIE AR ) 56458 4034 HRYURIE sk BT IENE
L o REFTIZENT -

Instituto de Accéio Social, aos 25 de Junho de 2004. — O Con-
selho Administrativo. — O Presidente, Ip Peng Kin. — Os
Vogais, long Kong lo — Maria Amélia Monteiro Rodrigues —
Cheong Wai Fan — Ulisses Jiilio Freire Marques.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Abril de 2004:

Ao Sao Kan e Cheang Kuai Hou — contratadas além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior de 1.% classe,
2.° escaldo, indice 510, e técnica de 1.7 classe, 1.° escaldo, indice
400, neste Instituto, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 1 de Julho de 2004.

Rectificacio

Por ter saido inexacto, por lapso deste Instituto, o extracto de
despacho publicado no Boletim Oficial da RAEM n.° 26/2004,
11 Série, de 30 de Junho, a paginas 4034, novamente se publica:
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R+ H T +—HE 87/89/M SRES R ~ R+ TH
ZAHABERM IR ES BRTRY GRFIAKITERTEAEEALD
B TEBERET T/ RATEE - DI &R 5 =08 i
BRI B RSBAE AR R IE TS - BEAEA - BLCRE R
TEEREIE > FEIHRAS0 > HERE WS TERWE
FriEER 350 » HETEFIEAH ZHilER -

ZEFENECAABRHEE TER

B ZERTE

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Fevereiro de 2004:

Leung Lai Chor e Yau Dick Wah — admitidos por contratos in-
dividuais de trabalho, para exercerem funcdes neste Instituto,
de 7 de Junho de 2004 a 31 de Maio de 2005.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 23 de Abril de 2004:

Wu I Mui, Chan Ka Man e Ng Un U — contratadas por assa-
lariamento, pelo perfodo de seis meses, como técnica superior
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 430, para a primeira, e técnicas
de 2.7 classe, 1.° escaldo, indice 350, para as restantes, neste
Instituto, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccédo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Junho de 2004.

Instituto de Accdo Social, aos 8 de Julho de 2004. — O Pre-
sidente do Instituto, Ip Peng Kin.

EREHBMOE
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GABINETE DE APOIO AO ENSINO SUPERIOR

Extracto de despacho

Por despacho do coordenador deste Gabinete, de 18 de Ju-
nho de 2004:

Licenciada Lo Lai Peng — renovado o contrato além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnica superior principal, 1.°
escalfo, indice 540, neste Gabinete, nos termos dos artigos 25.°
e 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/
/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 16 de Agosto de 2004.

Gabinete de Apoio ao Ensino Superior, aos 14 de Jutho de
2004. — O Coordenador do Gabinete, Chan Pak Fai.

T I BEHS
#it W 8

s B ER LE R RN - FFMEAH /N H AT EHATH

7N N
ZEW > E-BEEEsSRETE—EEt+ZA 2 +—H
ERT/BUMERES G » WA+ H - /\HE6298/MEFESE

DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS
E TRANSPORTES

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Piiblicas, de 16 de Junho de 2004:

Leong Wai Kei, técnico superior principal, 1.° escaldo — renova-
do o contrato além do quadro, pelo perfodo de um ano, a par-
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Z{E - Chun Hung ~ Linda Manuela Ip Matias Cordei-
ro SRR EENME —RET TR Z+—H587/89M
SRS - WS A S /AHEE 6208M 5TES BT (R
FINHTECCEABEAD B2 HAEE— - ZRIEEUZRE
HEGI aRESEY—F - STNFE A —HEER
ERIEA R RERF T -

iR+ A +—HE RIM FhE4 i -+ A
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ZHETZERIESA - EEERENAR A SRS T MR
RERFE - R (B AR R R E £ H - HEE 2097TM 3R S I
PN ] A

HRBEE LR BE T R RS —EE R ERIES A
PRI - SUEYS - SR - FEEER M BRERE R
ELEE G

BHREEZ FIELE RSB E —RE 2 EREE A
BRI - AR - EE - (AR - 2% - B - Joel Osorio
Lau do Rosdrio REE S - BRI BE BB —-STECE

HRBE LA B — O RIEE RE - ERERE
—HIEE R RS -

ZEZNNECR A AR TEERE
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tir de 1 de Agosto de 2004, nos termos do artigo 26.°, n.*1,3 e
4, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redac¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, e simultaneamente alterado para a mesma cate-
goria, 2.° escaldo, mantendo-se as demais condicSes contratuais.

Leong Chong Un, Chun Hung, Linda Manuela Ip Matias Cordeiro,
técnicos auxiliares especialistas, 3.° escaldo — renovados os
contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, nos ter-
mos do artigo 26.°, n.* 1, 3 e 4, do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redaccdo do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Agosto de 2004, mantendo-se as demais condigbes contratuais.

Os funciondrios abaixo mencionados, classificados nos respecti-
vos concursos — nomeados, definitivamente, para as catego-
rias e escaldo a cada um indicados, do quadro destes Servigos,
ao abrigo do artigo 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na redac-
¢do do Decreto-Lein.® 62/98/M, de 28 de Dezembro, indo ocu-
par os lugares constantes do quadro de pessoal anexo ao De-
creto-Lei n.° 29/97/M, de 7 de Julho, e providos pelos mesmos:

Cheong Pui I, Leong Io Hong, Chan Chak Kun, Heng Kun Lo
e Lei Chong Ian, classificados, respectivamente, do 1.° ao 5.°
lugares, para técnicos superiores principais, 1.° escaldo;

Sou Lai Kong, Loi Kuok Man, Vong Ka Lin, Ng Leong Kam,
Lei Kin Keong, Cham Cheng, Joel Osério Lau do Rosdrio e Mac
Chi Sang, classificados, respectivamente, do 1.° ao 8.° lugares,
para primeiros-oficiais, 1.° escalo;

Cheong Kam Meng, tnico classificado, para topégrafo princi-
pal, 1.° escaldo.

Direccéo dos Servicos de Solos, Obras Publicas e Transportes,
aos 5 de Julho de 2004. — O Director dos Servicos, Jaime Roberto
Carion.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despacho do signatério, de 28 de Junho de 2004:

Lei Chi Veng — alterada, por averbamento, a cldusula 3.* do seu
contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
auxiliar, 4.° escaldo, indice 130, nos termos dos artigos 27.° ¢
28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redaccdo dos Decretos-Leis n.% 80/92/M, ambos de 21 de
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Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 1 de
Julho de 2004.

Direccio dos Servigos de Correios, aos 28 de Junho de 2004,
— O Director dos Servigos, Carlos Alberto Roldio Lopes.

A

RENA Z+EHEE S3/93M SRS H+ /T IUERE -
R _SENFERERZEGASTHR.2EY - SEUE
EE LB B R FZ AN H-E HBURIZHE MRS L
AERECSFMECHAHERENR > FEER IEA AR
FEZEZIEL AL HHREUFI R

CONSELHO DO AMBIENTE

Extracto de despacho

De acordo com os artigos 18.° ¢ 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/
/M, de 27 de Setembro, publica-se uma alteraciio orcamental do
orcamento privativo de 2004 do Conselho do Ambiente, autori-
zada por despacho de 7 de Junho, do Ex.™ Senhor Secretério
para os Transportes e Obras Piblicas, no seguimento de instru-
¢des do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia e Finangas,
em 6 de Julho de 2004, e ainda de acordo com o despacho do Ex.™
Senhor Secretério para os Transportes € Obras Piiblicas, exarado
em 9 do mesmo més e ano em cumprimento das directrizes do
Ex.m Senhor Secretdrio para a Economia e Financas:

T e BN GRFAE) 8 CEPTE)
Classificacdo . - Reforcos | Contrapartidas
Designacéo
econdmica (MOP) (MOP)
01-01-06-00 B 25,000.00
Duplicacdo de vencimentos
01-02-03-00 R TIF 30,000.00
Horas extraordindrias
01-01-01-01 FrEsUR s E 55,000.00
Vencimentos ou honorérios
01-03-01-00 FLNEEES 1,000.00
Telefones individuais
01-05-01-00 FFE AL 3,000.00
Subsidio de familia
01-05-02-00 EHM—it giEt & 4,000.00
Abonos diversos — Previdéncia social
02-01-08-00 E e P & 20,000.00
~Outros bens duradouros
02-03-05-02 HitFRHZZTEE 32,000.00
Transportes por outros motivos
02-03-05-03 AE R HA B e 20,840.30
Outros encargos de transportes € comunicagdes
02-03-07-00 EEREE 650,000.00
Publicidade e propaganda
04-01-02-01-01 RREERIE RS E 10,000.00
Compensacdo para o regime de aposentagdo
04-01-02-01-02 i ) < £ 2 2 P VR 1 1,000.00
Compensacio para o regime de sobrevivéncia
04-02-00-00-01 ERhrt EEE) 80,000.00
Apoios ocasionais a actividades de associacdes
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TR 4R 258 SEINCGHEFE) | FEH GEFTE)
Classificacéo Designagio Reforcos | Contrapartidas
econémica (MOP) (MOP)
02-01-04-00 2F - ULREEZERR 8,000.00
Material de educacéo, cultura e recreio
02-01-06-00 KB IEEYS 4,600.00
Material honorifico e de representacio
02-01-07-00 e e 20,000.00
Equipamento de secretaria
02-02-07-00 E e A & 55,000.00
Outros bens ndo duradouros
02-03-01-00 EECRERFIA 35,000.00
Conservacdo e aproveitamento de bens
02-03-02-02 e Hihais 120,000.00
Outros encargos das instalacdes
02-03-04-00 BEHER 60,000.00
Locacéo de bens
02-03-06-00 B # 58,000.00
Representagéo
02-03-08-00 HIERBI TR 15,000.00
Trabalhos especiais diversos
02-03-09-00 RYNE &iE 20,000.00
Encargos néo especificados
05-04-00-00-01 ERAsER 395,340.30
Dotacéo provisional
07-03-00-00 B 8,500.00
Edificios
(07-10-00-00 MR 3R 1 15,000.00
Magquinaria e equipamento
AR 872,840.30 872,840.30
Total
CEENECANAHNREREZES Conselho do Ambiente, aos 9 de Julho de 2004. — A Presidente
da Comissdao Executiva, substituta, Vong Man Hung.
RITEEGER HEHE

TFT— N Fipi=m sepuinie


sandy
印章




